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1.  BEZPEČNOSTNÍ INFORMACE
Tento návod si pečlivě pře­
čtěte ještě před instalací spo­
třebiče a jeho prvním použi­
tím. Výrobce nenese odpo­
vědnost za žádný úraz ani 

škodu v důsledku nesprávné 
instalace nebo použití. Návod 
k použití vždy uchovávejte na 
bezpečném a přístupném mí­
stě pro jeho budoucí použití.

2 ČESKY



1.1 Bezpečnost dětí a 
postižených osob
• Tento spotřebič smí použí­

vat děti starší osmi let nebo 
osoby se sníženými fyzic­
kými, smyslovými nebo du­
ševními schopnostmi nebo 
osoby bez patřičných zku­
šeností a znalostí, pouze 
pokud tak činí pod dozorem 
nebo obdrželi instrukce tý­
kající se bezpečného pro­
vozu spotřebiče, a pokud 
rozumí rizikům spojeným 
s provozem spotřebiče. Dě­
ti ve věku od tří do osmi let 
a osoby s velmi rozsáhlým 
a těžkým zdravotním posti­
žením mohou tento spotře­
bič plnit a vyprazdňovat, 
pokud byly náležitě pouče­
ny. Děti mladší tří let bez 
stálého dozoru držte z do­
sahu spotřebiče.

• Zabraňte dětem, aby si hrá­
ly se spotřebičem .

• Čištění a uživatelskou 
údržbu spotřebiče by ne­
měly provádět děti bez do­
zoru.

• Všechny obaly uschovejte 
mimo dosah dětí a řádně je 
zlikvidujte.

1.2 Všeobecné 
bezpečnostní informace
• Tento spotřebič je určen 

pouze k uchovávání potra­
vin a nápojů.

• Tento spotřebič je určen k 
použití v běžnému domácí­
mu použití.

• Tento spotřebič lze použí­
vat v kancelářích, hotelo­
vých pokojích, motelech, 
agropenzionech a v podob­
ných ubytovacích zaříze­
ních, kde využití nepřesa­
huje (průměrnou) úroveň 
využití v domácnosti.

• Aby se zabránilo kontami­
naci potravin, řiďte se ná­
sledujícími pokyny:
– neotevírejte dveře na 

delší dobu;
– pravidelně čistěte po­

vrchy, které mohou přijít 
do styku s potravinami a 
přístupnými vypouštěcí­
mi systémy;

– syrové maso a ryby 
uchovávejte v chladnič­
ce ve vhodných nád­
obách, aby nepřišly na­
vzájem do styku nebo 
nekapaly na jiné potravi­
ny.

• VAROVÁNÍ: Ve skříni spo­
třebiče nebo ve vestavěné 
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konstrukci udržujte větrací 
otvory volně průchodné.

• VAROVÁNÍ: K urychlení 
odmrazování nepoužívejte 
mechanické ani jiné po­
mocné prostředky, které 
nejsou doporučeny výrob­
cem.

• VAROVÁNÍ: Nepoškozujte 
chladicí okruh.

• VAROVÁNÍ: V oddílech 
spotřebiče pro uložení po­
travin nepoužívejte elektric­
ké přístroje, pokud se nej­
edná o typ doporučený vý­
robcem.

• K čištění spotřebiče nepou­
žívejte proud vody ani páru.

• Spotřebič čistěte vlhkým 
měkkým hadrem. Používej­
te pouze neutrální mycí 
prostředky. Nepoužívejte 

prostředky s drsnými části­
cemi, drátěnky, rozpouště­
dla nebo kovové předměty.

• Pokud necháte spotřebič 
prázdný na delší dobu, vy­
pněte jej, odmrazte, vyči­
stěte, vysušte a nechte 
dveře otevřené, abyste za­
bránili vzniku plísní ve spo­
třebiči.

• Ve spotřebiči neuchovávej­
te výbušné směsi, jako na­
př. aerosolové spreje s hoř­
lavým hnacím plynem.

• Jestliže je poškozený napá­
jecí kabel, smí jej vyměnit 
pouze výrobce, autorizova­
né servisní středisko nebo 
osoba s podobnou přísluš­
nou kvalifikací, aby se 
předešlo rizikům.

2. BEZPEČNOSTNÍ POKYNY

2.1 Instalace
VAROVÁNÍ!

Tento spotřebič smí instalovat jen kvalifi­
kovaná osoba.

• Odstraňte veškerý obalový materiál.
• Poškozený spotřebič neinstalujte ani 

nepoužívejte.
• Postupujte podle samostatných pokynů 

pro instalaci spotřebiče a změnu směru 
otevírání dveří, které jsou k dispozici na 
našich webových stránkách.

• Při přemisťování spotřebiče buďte vždy 
opatrní, protože je těžký. Vždy používejte 
ochranné rukavice a uzavřenou obuv.

• Přesvědčte se, že vzduch může okolo 
spotřebiče proudit.

• Při první instalaci nebo změně směru 
otevírání dveří počkejte alespoň čtyři 

hodiny, než spotřebič připojíte k napájení. 
To umožní oleji natéct zpět do 
kompresoru.

• Před každou činností na spotřebiči (např. 
změna směru otevírání dveří) vytáhněte 
zástrčku ze síťové zásuvky.

• Neinstalujte spotřebič v blízkosti topidel, 
sporáků, trub či varných desek, pokud 
není v instalačních pokynech uvedeno 
jinak.

• Nevystavujte spotřebič dešti.
• Spotřebič neinstalujte tam, kde bude 

vystaven přímému slunečnímu svitu.
• Neinstalujte spotřebič v příliš vlhkých či 

příliš chladných místech.
• Při přemisťování spotřebiče jej 

nadzdvihněte za přední okraj, abyste 
zabránili poškrábání podlahy.

• Při změně směru otevírání dveří 
spotřebiče chraňte podlahu před 
poškrábáním.
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2.2 Připojení k elektrické síti
VAROVÁNÍ!

Hrozí nebezpečí požáru nebo úrazu elek­
trickým proudem.

VAROVÁNÍ!
Při instalaci spotřebiče se ujistěte, že ne­
ní napájecí kapel nikde zachycený či po­
škozený.

VAROVÁNÍ!
Nepoužívejte rozbočovací zástrčky ani 
prodlužovací kabely.

POZOR!
Jakákoliv elektrikářská práce nutná k in­
stalaci spotřebiče by měla být prováděna 
kvalifikovaným elektrikářem.

• Zkontrolujte, zda údaje na typovém štítku 
souhlasí s parametry elektrické sítě.

• Spotřebič musí být uzemněn.
• Vždy používejte správně instalovanou 

zásuvku s ochranou proti úrazu 
elektrickým proudem.

• Pokud domácí elektrická zásuvka není 
uzemněná, připojte spotřebič k 
samostatnému uzemnění v souladu s 
platnými předpisy a poraďte se s 
kvalifikovaným elektrikářem.

• Dbejte na to, abyste nepoškodili elektrické 
součásti (např. síťové zástrčky, síťový 
kabel, kompresor). Potřebujete-li vyměnit 
elektrické součásti, obraťte na 
autorizované servisní středisko nebo 
elektrikáře.

• Napájecí kabel musí zůstat pod úrovní 
síťové zástrčky.

• Síťovou zástrčku zapojte do síťové 
zásuvky až na konci instalace spotřebiče. 
Po instalaci musí zůstat síťová zástrčka 
nadále dostupná.

• Neodpojujte spotřebič tažením za síťový 
kabel. Vždy tahejte za zástrčku.

• Spotřebič je vybaven síťovou zástrčkou 13 
A. Je-li nutné vyměnit pojistku v síťové 
zástrčce, použijte výhradně 13 A pojistku 
ASTA (BS 1362) (pouze pro Velkou 
Británii a Irsko).

2.3 Použijte
VAROVÁNÍ!

Hrozí nebezpečí zranění, popálení, úrazu 
elektrickým proudem nebo požáru.

 Spotřebič obsahuje hořlavý plyn isobu­
tan (R600a) - zemní plyn, který je dobře sná­
šen životním prostředím. Dbejte na to, abyste 
nepoškodili chladicí okruh obsahující isobu­
tan.
• Neměňte technické parametry spotřebiče.
• Tento spotřebič je určen k použití při 

okolní teplotě od 10°C do 38°C. Uvedený 
teplotní rozsah zaručuje správný provoz 
spotřebiče.

• Do spotřebiče nevkládejte elektrické 
přístroje (např. výrobníky zmrzliny), pokud 
nejsou schváleny výrobcem.

• Pokud dojde k poškození chladicího 
okruhu, ujistěte se, že v místnosti nejsou 
žádné plameny ani zdroje vznícení. 
Místnost vyvětrejte.

• Zabraňte kontaktu horkých předmětů 
s plastovými částmi spotřebiče.

• Do mrazicího oddílu nevkládejte 
nealkoholické nápoje. Vytvářely by tlak na 
zásobník na nápoje.

• Ve spotřebiči neskladujte hořlavé plyny a 
kapaliny.

• Do spotřebiče, do jeho blízkosti nebo na 
spotřebič neumisťujte hořlavé předměty 
nebo předměty nasáklé hořlavinami.

• Nedotýkejte se kompresoru ani 
kondenzátoru. Jsou horké.

• Předměty z mrazicího oddílu nevyndávejte 
ani se jich nedotýkejte, máte-li mokré či 
vlhké ruce.

• Rozmrazené potraviny znovu 
nezmrazujte.

• Dodržujte skladovací pokyny uvedené na 
balení mražených potravin.

• Potraviny před vložením do mrazicího 
oddílu zabalte do jakéhokoli vhodného 
materiálu pro kontakt s potravinami.

• Ukládejte potraviny tak, aby se nedotýkaly 
vnitřních stěn přihrádek spotřebiče.

2.4 Vnitřní osvětlení
VAROVÁNÍ!

Nebezpečí úrazu elektrickým proudem.

• Výrobek obsahuje jeden nebo více 
světelných zdrojů s třídou energetické 
účinnosti G.
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• Pro osvětlení uvnitř spotřebiče a 
samostatně prodávané náhradní díly pro 
osvětlení platí: osvětlení je navrženo, aby 
vydrželo extrémní fyzikální podmínky 
v domácích spotřebičích, jako jsou teplota, 
vibrace a vlhkost nebo je určeno 
k signalizaci informací o provozním stavu 
spotřebiče. Není určeno k použití v jiných 
spotřebičích a není vhodné k osvětlení 
místností v domácnosti.

2.5 Čištění a údržba
VAROVÁNÍ!

Hrozí nebezpečí poranění nebo poškoze­
ní spotřebiče.

• Před údržbou spotřebič vždy vypněte a 
vytáhněte síťovou zástrčku ze zásuvky.

• V chladicí jednotce spotřebiče jsou 
obsaženy uhlovodíky. Údržbu a doplnění 
jednotky smí provádět pouze kvalifikovaná 
osoba.

2.6 Servis
• Je-li nutná oprava spotřebiče, obraťte se 

na autorizované servisní středisko. 
Používejte pouze originální náhradní díly.

• Upozorňujeme, že opravy svépomocí a 
neprofesionální opravy mohou mít 
bezpečnostní následky a mohou zneplatnit 
záruku.

• Následující náhradní díly budou dostupné 
minimálně 7 let od ukončení výroby tohoto 

modelu: termostaty, snímače teploty, 
desky s tištěnými obvody, zdroje 
osvětlení, dveřní kliky, dveřní závěsy, 
nádobky a koše. Těsnění dveří budou 
dostupná minimálně 10 let od ukončení 
výroby tohoto modelu. Ve vaší zemi může 
být doba dostupnosti delší. Další 
informace naleznete na našich webových 
stránkách.

• Upozorňujeme, že některé z těchto 
náhradních dílů jsou dostupné pouze 
profesionálním opravářům a že ne 
všechny díly jsou vhodné pro všechny 
modely.

2.7 Likvidace
VAROVÁNÍ!

Hrozí nebezpečí úrazu či udušení.

• Odpojte spotřebič od elektrické sítě.
• Odřízněte a vyhoďte síťový kabel.
• Odstraňte dveře, abyste zabránili 

uvěznění dětí a domácích zvířat ve 
spotřebiči.

• Chladicí okruh a izolační materiály tohoto 
spotřebiče neškodí ozonové vrstvě.

• Izolační pěna obsahuje hořlavé plyny. Pro 
informace ohledně správné likvidace 
spotřebiče se obraťte na místní úřady.

• Nepoškozujte část chladicí jednotky, která 
se nachází blízko výměníku tepla.

3. UMÍSTĚNÍ SPOTŘEBIČE

3.1 Vyrovnání
Při umísťování spotřebiče dbejte na to, aby 
stál vodorovně. Toho lze dosáhnout pomocí 
dvou seřiditelných nožek v přední části dole.

3.2 Změna směru otvírání dvířek
Informace o instalaci a změně směru otvírání 
dveří naleznete v samostatném dokumentu s 
pokyny.
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4. OVLÁDACÍ PANEL

1

2

3

9

10

4

5

6

8

7

1 Tlačítko Mode
Stisknutím tlačítka aktivujte režim Smart, 
QuickChill nebo QuickFreeze. Stisknutím 
a podržením tlačítka po dobu 3 sekund 
zamknete nebo odemknete ovládací 
panel.

2 Ukazatel režimu Smart
Rozsvítí se, když je funkce aktivní.

3 Tlačítko zóny
Stisknutím tlačítka vyberte chladničku 
nebo mrazničku.

4 Indikátor chladicí zóny
Rozsvítí se, když je vybrán chladicí 
prostor.

5 Tlačítko teploty
Stisknutím tlačítka zvolíte teplotu v 
chladničce nebo mrazničce. Teplotní 
rozsah: 2°C – 8°C pro ledničku a -14°C – 
-22°C do mrazáku.

6 Zobrazení teploty zóna chladničky/
mrazáku
Zobrazuje nastavení teploty v oddíle 
chladničky/mrazáku.

7 Ukazatel Lock
Rozsvítí se, když je funkce aktivní.

8 Ukazatel mrazicí zóny
Rozsvítí se, když je vybrán mrazicí oddíl.

9 Ukazatel režimu QuickChill
Rozsvítí se, když je funkce aktivní.

10 Ukazatel režimu QuickFreeze
Rozsvítí se, když je funkce aktivní.

4.1 Režim Smart
V tomto režimu spotřebič automaticky přizpů­
sobuje svůj chladicí výkon okolní teplotě, aby 
optimalizoval spotřebu energie a udržel sta­
bilní podmínky uchovávání.
Stisknutím tlačítka Mode aktivujte režim. Roz­
svítí se ukazatel režimu Smart. Pro deaktivaci 
režimu opět stiskněte tlačítko Mode.
V tomto režimu není možné teplotu ručně na­
stavit.

4.2 QuickChill
Funkci používejte pro rychlejší chlazení po­
travin a delší uchování jejich čerstvosti. Stis­
kněte tlačítko Mode, dokud nezačne blikat 
ukazatel QuickChill. Teplota se nastaví na 
2°C.
Pro deaktivaci stiskněte tlačítko Mode. Funk­
ce se automaticky vypne po 2,5 hodinách a 
obnoví se předchozí nastavení teploty.

4.3 QuickFreeze
Aktivujte tuto funkci pro urychlení zmrazová­
ní. Stiskněte tlačítko Mode, dokud nezačne 
blikat ukazatel QuickFreeze. Teplota mraznič­
ky se zadá na -25°C.
Pro deaktivaci stiskněte tlačítko Mode. Funk­
ce se automaticky vypne po 50 hodinách a 
obnoví předchozí nastavení teploty.

4.4 Dětská bezp. pojistka
Funkce automaticky zabrání nechtěnému 
použití tlačítek při otevření dvířek. Ovládací 
panel se automaticky zablokuje po 25 sek, 
pokud nejsou stisknuta žádná tlačítka.
Stisknutím a podržením tlačítka Lock 3 sek 
můžete ovládací panel ručně zamknout nebo 
odemknout.

4.5 Výstraha otevřených dvířek
Pokud zůstanou dvířka spotřebiče otevřená 
déle než 1 minut aktivuje se zvukový signál. 
Vnitřní světlo LED se automaticky vypne po 
10 minutách.
Chcete-li výstrahu deaktivovat, zavřete dvíř­
ka.

4.6 Výstraha vysoké teploty
Chcete-li signál vypnout, stiskněte libovolné 
tlačítko. Jakmile teplota v chladicím/mrazicím 
oddílu dosáhne správné hodnoty, na displeji 
se obnoví normální zobrazení.
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Chladnička:
Tento poruchový kód se aktivuje, když chladi­
cí oddíl překročí °C 14 po dobu delší než 6 h.

Mraznička:
Tento poruchový kód se spustí, když mrazicí 
oddíl překročí -6°C po dobu delší než 6 h.

5. DENNÍ POUŽÍVÁNÍ

 Vybavení se u jednotlivých modelů liší.

5.1 Umístění polic
 Do stojanu na lahve nevkládejte rozbale­

né potraviny. Skladujte pouze lahve, ple­
chovky a balené potraviny.

2

1

 Se skleněnými částmi a přihrádkami ve 
dveřích zacházejte opatrně. Neškrábejte, 
nezatěžujte je ani nevystavujte náhlým 
změnám teploty. Nemyjte skleněné části v 
myčce na nádobí.

 Senzor teploty se nachází na levé stěně 
spotřebiče. Mražené potraviny uchovávejte 
mimo dosah senzoru teploty, aby byl zaji­
štěn správný provoz.

5.2 Vyjmutí zásuvek
Pro vyjmutí zásuvek:
1. Úplně otevřete dveře. 
2. Zcela vytáhněte zásuvku. 
3. Zvedněte přední část a vysuňte zásuvku 

ven. 

Pro instalaci zásuvek postupujte podle výše 
uvedených kroků v opačném pořadí.

5.3 Zásuvka ExtraChill
 Když je posuvník teploty v plně vlevo po­

loze, teplota v zásuvce ExtraChill může 
klesnout pod 0 °C. Citlivé potraviny mohou 
být poškozeny. Upravte posuvník teploty, 
abyste předešli poškození.

Zásuvka ExtraChill udržuje nižší teplotu po­
mocí aktivní cirkulace studeného vzduchu. 
Použijte tento zásobník k uchovávání čer­
stvých potravin, jako je maso nebo sýr. Zá­
sobník pomáhá udržovat vysokou vlhkost a 
zachovat nutriční hodnotu potravin. Použijte 
posuvník na zadní stěně spotřebiče k úpravě 
teploty v zásuvce. Pro nižší teplotu posuňte 
posuvník na vlevo. Pro vyšší teplotu posuňte 
posuvník na vpravo.

5.4 Regulace vlhkosti
Pomocí posuvníku na krytu přihrádky reguluj­
te vlhkost v přihrádce.
Pro zvýšení vlhkosti posuňte posuvník dopra­
va. Chcete-li vlhkost snížit, posuňte posuvník 
doleva. Při skladování zeleniny používejte vy­
sokou vlhkost a při skladování ovoce nízkou 
vlhkost.

5.5 Zmrazování čerstvých potravin
Mrazicí oddíl se hodí pro zmrazování čer­
stvých potravin a pro dlouhodobé uložení 
zmrazených a hluboce zmrazených potravin.
Chcete-li zmrazit čerstvé potraviny, zapněte 
funkci QuickFreeze minimálně 24 hodin před 
uložením zmrazovaných potravin do mrazicí­
ho oddílu.
Maximální množství potravin, které lze bez 
přidávání dalších čerstvých potravin zmrazit 
během 24 hodin, je uvedeno na typovém štít­
ku (štítek nacházející se uvnitř spotřebiče).
Když je zmrazování potravin dokončeno, spo­
třebič se vrátí na předchozí nastavenou teplo­
tu. Viz „funkce QuickFreeze“.

5.6 MULTIFLOW
Mrazicí oddíl je vybaven systémem MULTIF­
LOW, který umožňuje rychlé a účinnější chla­
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zení potravin a udržování stejnoměrnější te­
ploty v každé části spotřebiče.  Nezakrývejte větrací otvory.

6. TIPY A RADY

6.1 Tipy pro úsporu energie
• Mraznička: Původní konfigurace zajišťuje 

nejúčinnější využití energie.
• Chladnička: Konfigurace s rovnoměrně 

rozloženými zásuvkami ve spodní části 
spotřebiče a policemi zajišťuje to 
nejúspornější využití energie. Poloha 
dveřních košů neovlivňuje spotřebu 
energie.

• Neotvírejte často dveře ani je 
nenechávejte otevřené déle, než je nutné.

• Mraznička: Čím chladnější nastavení 
teploty, tím vyšší spotřeba energie.

• Chladnička: Nenastavujte příliš vysokou 
teplotu, pokud to nevyžadují vlastnosti 
potravin.

• Jestliže je okolní teplota vysoká, regulátor 
teploty je nastaven na chladnější teplotu a 
spotřebič je zcela zaplněný, může 
kompresor běžet nepřetržitě a způsobit, že 
se na výparníku tvoří námraza nebo led. V 
takovém případě nastavte regulátor 
teploty na vyšší teplotu, abyste umožnili 
automatické odmrazování.

• Nezakrývejte větrací mřížky nebo otvory.

6.2 Doba použitelnosti potravin v 
oddílu mrazničky
Table title

Druh potravin
Doba pou­
žitelnosti 
(měsíce)

Chléb 3

Ovoce (kromě citrusů) 6 - 12

Zelenina 8 - 10

Zbytky bez masa 1 - 2

Mléčné výrobky:
Máslo 6 - 9

Měkký sýr (např. mozzarella) 3 - 4

Tvrdý sýr (např. parmazán, čedar) 6

Mořské plody:
Tučné ryby (např. losos, makrela) 2 - 3

Libové ryby (např. treska, platýs) 4 - 6

Krevety 12

Druh potravin
Doba pou­
žitelnosti 
(měsíce)

Vyloupnuté mušle a slávky 3 - 4

Vařené ryby 1 - 2

Maso:
Drůbež 9 - 12

Hovězí 6 - 12

Vepřové 4 - 6

Jehněčí 6 - 9

Klobása 1 - 2

Šunka 1 - 2

Zbytky s masem 2 - 3

6.3 Tipy pro zmrazování
• Potraviny před vložením do mrazničky 

zabalte do jakéhokoli vhodného materiálu 
pro kontakt s potravinami.

• Nezmrazujte lahve nebo plechovky 
s tekutinami, obzvláště nápoje s oxidem 
uhličitým, které mohou během zmrazování 
explodovat.

• Do mrazicího oddílu nevkládejte horká 
jídla.

• Čerstvé nezmrazené potraviny 
neumisťujte přímo vedle již zmrazených 
potravin.

• Abyste se vyvarovali omrzlinám, ledové 
kostky, ledové tříště ani zmrzliny nejezte 
ihned poté, co je vyjmete z mrazničky.

• Rozmrazené potraviny znovu 
nezmrazujte.

6.4 Tipy pro skladování mražených 
potravin
• Správné nastavení teploty, které zaručuje 

konzervaci mražených potravin, je teplota 
-18°C nebo nižší.

• Vyšší nastavení teploty uvnitř spotřebiče 
může vést ke kratší době použitelnosti 
potravin.

• Celý mrazicí oddíl je vhodný k uchovávání 
mražených potravin.

• Ponechte kolem potravin dostatek místa, 
aby mohl volně proudit vzduch.
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6.5 Tipy pro chlazení potravin
• Správné nastavení teploty, které zaručuje 

konzervaci čerstvých potravin, je teplota 
+4°C nebo nižší.

• Na tekutiny a na potraviny vždy používejte 
uzavřené nádoby, abyste zabránili šíření 
vůní a pachů v oddílu.

• Abyste zabránili vzájemné kontaminaci 
mezi uvařenými a syrovými potravinami, 
zakryjte uvařené potraviny a oddělte je od 
syrových.

• Maso zabalte do vhodného obalu a 
položte na skleněnou polici nad zásuvku 
na zeleninu.

• Potraviny rozmrazujte uvnitř chladničky.
• Do spotřebiče nevkládejte horké potraviny.
• Ovoce a zeleninu očistěte a vložte do 

vyhrazené zásuvky (zásuvka na zeleninu).
• Exotické ovoce v chladničce neskladujte.
• V chladničce neuchovávejte zeleninu, jako 

jsou rajčata, brambory, cibule a česnek.
• Lahvičky před vložením do chladničky 

zavřete.

7. ČIŠTĚNÍ A ÚDRŽBA

 Před každým prováděním údržby spotře­
bič odpojte ze zásuvky.

Před prvním použitím vyčistěte vnitřek a pří­
slušenství vlažnou vodou a neutrálním čisti­
cím prostředkem a poté osušte. Zařízení a 
těsnění dveří pravidelně čistěte.
Ovládací panel očistěte vlhkým hadříkem 
a osušte měkkým hadříkem. Nepoužívejte žá­
dné čisticí prostředky.

Nepoužívejte ostré nástroje. Mohou poškrá­
bat povrch.
Vyčistěte odtokový otvor pro vodu při rozmra­
zování.

 Příslušenství a součásti spotřebiče ne­
myjte v myčce nádobí.

8. ODSTRAŇOVÁNÍ ZÁVAD
Spotřebič nefunguje.
• Připojte správně síťovou zástrčku do 

zásuvky.
• Zapněte spotřebič.
• Zkontrolujte, zda jistič a pojistka fungují.
Teplota spotřebiče není uspokojivá.
• Upravte teplotu.
• Řádně zavřete dveře.
Spotřebič se zapíná a vypíná.
• Řádně zavřete dveře.
• Zkontrolujte těsnění dvířek.
Spotřebič je hlučný nebo vibruje.
• Vyrovnejte spotřebič.
• Šířka zadní části spotřebiče. Ujistěte se, 

že se nedotýká stěny.
Voda kape na podlahu.
• Umístěte správně zásobník na vodu při 

rozmrazování a hadici.

V mrazničce dochází k silným mrazům.
• Řádně zavřete dveře.
• Zkontrolujte výstupy vzduchu.
Boční stěny spotřebiče jsou horké.
• To je normální jev. Pokud se potřebujete 

dotýkat bočních panelů, použijte tepelně 
odolné rukavice.

Dveře se správně nezavírají.
• Vyrovnejte spotřebič.
• Otočte správně dvířka.
• Vložte správně police.
• Zkontrolujte těsnění dvířek.

 Pokud problém přetrvává nebo chcete-li 
vyměnit žárovku a těsnění dveří, obraťte se 
na autorizované servisní středisko.
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9. TECHNICKÉ ÚDAJE
Technické informace jsou uvedeny na ener­
getický štítek a na typovém štítku spotřebič, 
který může být umístěn na spotřebiči nebo 
uvnitř spotřebič.
Pouze pro Švýcarsko:
Napětí: 220-240 V
Frekvence: 50 Hz
Pouze pro EU
QR kód na energetickém štítku dodaném se 
spotřebičem nabízí internetový odkaz na in­
formace týkající se výkonu spotřebiče v data­
bázi EU EPREL. Uchovejte si energetický ští­
tek pro referenční potřeby s návodem k pou­
žití a všemi ostatními dokumenty dodanými s 

tímto spotřebičem. Tyto informace lze rovněž 
nalézt v databázi EPREL prostřednictvím od­
kazu https://eprel.ec.europa.eu a pomocí ná­
zvu modelu a výrobního čísla, které nalezne­
te na typovém štítku spotřebiče. Podrobné in­
formace o energetickém štítku viz 
www.theenergylabel.eu.
Pouze pro Velkou Británii
QR kód na energetickém štítku dodaném se 
spotřebičem nabízí internetový odkaz na in­
formace týkající se výkonu spotřebiče. Ucho­
vejte si energetický štítek pro referenční po­
třeby s návodem k použití a všemi ostatními 
dokumenty dodanými s tímto spotřebičem.

10. INFORMACE PRO ZKUŠEBNY
Směrnice pro jednotlivé zeměInstalace a příprava tohoto spotřebiče pro ja­
kékoliv ověřování EcoDesign musí vyhovovat 
normě:

.

UK BS EN 62552 

EU, Švýcarsko, Izrael EN 62552 

Austrálie IEC 62552 

Jižní Afrika SANS 62552 

.

SAE UAE.S 5010-3:2022

GCC SASO-2892_2018

Požadavky na větrání, rozměry výklenku a 
minimální vzdálenosti zadní části od stěn mu­
sí odpovídat hodnotám uvedeným v návodu 
k použití v kapitole „Instalace“. O další infor­
mace včetně plánů plnění požádejte obraťte 
na výrobce.

11. POZNÁMKY K OCHRANĚ ŽIVOTNÍHO PROSTŘEDÍ

Recyklujte materiály označené symbolem . 
Obaly k recyklaci uložte do příslušných od­
padních kontejnerů. Pomáhejte chránit životní 
prostředí a lidské zdraví a recyklujte odpad 
z elektrických a elektronických spotřebičů. 

Spotřebiče označené symbolem  nelikvi­
dujte s domovním odpadem. Spotřebič ode­
vzdejte v místním sběrném dvoře nebo kon­
taktujte místní úřad.
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1.  BEZPEČNOSTNÉ INFORMÁCIE
Pred inštaláciou a používa­
ním spotrebiča si prečítajte 
priložený návod na používa­
nie. Výrobca nezodpovedá za 
zranenia ani za škody spôso­
bené nesprávnou inštaláciou 
alebo používaním. Tieto po­
kyny uchovávajte na bezpeč­
nom a prístupnom mieste, 
aby ste do nich mohli v bu­
dúcnosti nahliadnuť.
1.1 Bezpečnosť detí 
a zraniteľných osôb
• Tento spotrebič smú použí­

vať deti staršie ako 8 rokov 
a osoby so zníženou fyzic­
kou, zmyslovou alebo psy­
chickou spôsobilosťou ale­
bo nedostatkom skúseností 
a znalostí, iba ak sú pod 
dozorom zodpovednej oso­
by alebo ak boli zodpoved­
nou osobou poučené 
o bezpečnom používaní 
spotrebiča a rozumejú prí­
padným rizikám. Deti od 

3 do 8 rokov smú nakladať 
spotrebič a vykladať z neho 
za predpokladu, že boli 
správne poučené. Deti do 
3 rokov nesmú mať prístup 
k spotrebiču, pokiaľ nie sú 
pod nepretržitým dohľadom 
zodpovednej osoby.

• Deti by mali byť pod dozo­
rom, aby sa zabezpečilo, 
že sa so spotrebičom nebu­
dú hrať.

• Deti nesmú spotrebič bez 
dozoru čistiť ani vykonávať 
žiadnu údržbu na spotrebi­
či.

• Obaly vždy uschovajte mi­
mo dosah detí a náležite 
ich zlikvidujte.

1.2 Všeobecná 
bezpečnosť
• Tento spotrebič je určený 

len na skladovanie potravín 
a nápojov.
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• Tento spotrebič je určený 
na jedno použitie v domác­
nosti v interiéri.

• Tento spotrebič sa môže 
používať v kanceláriách, 
hotelových hosťovských iz­
bách, izbách s posteľou 
a raňajkami, v domovoch 
poľnohospodárskych hostí 
a iných podobných ubyto­
vacích zariadeniach, ak ta­
kéto používanie nepresiah­
ne (priemerné) úrovne pou­
žívania v domácnosti.

• Aby ste predišli kontaminá­
cii potravín, dodržiavajte 
nasledovné pokyny:
– neotvárajte dvierka na 

dlhšie doby;
– pravidelne čistite po­

vrchy, ktoré prichádzajú 
do kontaktu s jedlom a 
prístupné odtokové sy­
stémy;

– surové mäso a ryby 
skladujte vo vhodných 
nádobách v chladničke, 
aby neboli k kontakte s 
inými potravinami ani na 
nich nemohli kvapkať.

• UPOZORNENIE: Vetracie 
otvory na skrini spotrebiča 
alebo konštrukcii zabudo­
vateľného spotrebiča musia 
zostať voľné a nezakryté.

• UPOZORNENIE: Na urý­
chlenie rozmrazovania ne­

používajte iné mechanické 
zariadenia alebo prostried­
ky ako tie, ktoré odporúča 
výrobca.

• UPOZORNENIE: Nepoško­
dzujte chladiaci okruh.

• UPOZORNENIE: V spotre­
biči vo vnútri priehradiek na 
uchovávanie potravín ne­
používajte elektrické spo­
trebiče, ak daný typ neod­
porúča výrobca.

• Na čistenie spotrebiča ne­
používajte prúd vody ani 
paru.

• Spotrebič čistite vlhkou 
mäkkou handričkou. Použí­
vajte len neutrálne čistiace 
prostriedky. Nepoužívajte 
abrazívne výrobky, čistiace 
špongie s abrazívnou 
vrstvou, rozpúšťadlá ani ko­
vové predmety.

• Keď je spotrebič dlho 
prázdny, vypnite ho, odm­
razte, vyčistite, vysušte a 
nechajte otvorené dvierka, 
aby ste predišli tvorbe ples­
ne v spotrebiči.

• V tomto spotrebiči neskla­
dujte výbušné látky, ako 
napríklad aerosólové nád­
oby s horľavými hnacími 
látkami.

• Ak je napájací kábel poško­
dený, musí ho vymeniť vý­
robca, ním autorizované 
servisné stredisko alebo 
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podobne kvalifikované oso­
by, aby sa predišlo nebez­
pečenstvu.

2. BEZPEČNOSTNÉ IFNORMÁCIE

2.1 Inštalácia
VAROVANIE!

Tento spotrebič môže nainštalovať len 
kvalifikovaná osoba.

• Odstráňte všetky obaly.
• Poškodený spotrebič neinštalujte ani 

nepoužívajte.
• Riaďte sa samostatnými pokynmi na 

inštaláciu spotrebiča a zmenu smeru 
otvárania dvierok dostupnými na našej 
webovej stránke.

• Vždy dávajte pozor, ak presúvate 
spotrebič, pretože je ťažký. Vždy 
používajte ochranné rukavice a uzavretú 
obuv.

• Uistite sa, že okolo spotrebiča môže prúdiť 
vzduch.

• Pri prvej inštalácii alebo po zmene smeru 
otvárania dvierok počkajte minimálne 4 
hodiny pred pripojením spotrebiča do 
napájania. Je to potrebné na to, aby olej 
stiekol späť do kompresora.

• Pred vykonávaním úprav na spotrebiči 
(napr. zmena smeru otvárania dvierok) 
vytiahnite sieťovú zástrčku zo sieťovej 
zásuvky.

• Spotrebič neinštalujte blízko radiátorov, 
sporákov, rúr ani varných panelov, pokiaľ 
nie je v inštalačných pokynoch uvedené 
inak.

• Spotrebič nevystavujte dažďu.
• Neinštalujte spotrebič na priamom 

slnečnom svetle.
• Spotrebič neinštalujte do oblastí, ktoré sú 

príliš vlhké alebo príliš studené.
• Pri presúvaní spotrebiča nadvihnite jeho 

prednú hranu, aby ste nepoškriabali 
podlahu.

• Pri zmene smeru otvárania dverí 
spotrebiča chráňte podlahu pred 
poškriabaním.

2.2 Zapojenie do elektrickej siete
VAROVANIE!

Hrozí nebezpečenstvo požiaru a zásahu 
elektrickým prúdom.

VAROVANIE!
Pri umiestňovaní spotrebiča sa uistite, že 
nie je elektrický napájací kábel zachytený 
alebo poškodený.

VAROVANIE!
Nepoužívajte viaczásuvkové adaptéry ani 
predlžovacie káble.

UPOZORNENIE!
Elektrické práce potrebné na inštaláciu 
tohto spotrebiča by mal vykonať kvalifiko­
vaný elektrikár.

• Uistite sa, že parametre na typovom štítku 
sú kompatibilné s parametrami elektrickej 
siete.

• Spotrebič musí byť uzemnený.
• Vždy používajte správne nainštalovanú 

prepäťovú zásuvku.
• Ak domáca napájacia zásuvka nie je 

uzemnená, pripojte spotrebič k 
samostatnému uzemneniu v súlade s 
platnými predpismi, pričom sa poraďte s 
kvalifikovaným elektrikárom.

• Dávajte pozor, aby ste nepoškodili 
elektrické komponenty (napr.: sieťovú 
zástrčku, sieťový kábel, kompresor). Ak 
potrebujete vymeniť elektrické súčasti, 
obráťte sa na autorizované servisné 
stredisko alebo elektroinštalatéra.

• Sieťový kábel musí byť pod úrovňou 
sieťovej zástrčky.

• Sieťovú zástrčku zapojte do sieťovej 
zásuvky až na konci inštalácie. Po 
inštalácii sa uistite, že máte prístup k 
elektrickej zásuvke.

• Spotrebič neodpájajte ťahaním za 
napájací kábel. Vždy ťahajte za sieťovú 
zástrčku.
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• Tento spotrebič je vybavený 13 A sieťovou 
zástrčkou. Ak je potrebné vymeniť poistku 
sieťovej zástrčky, použite iba 13 A ASTA 
(BS 1362) poistku (iba Spojené kráľovstvo 
a Írsko).

2.3 Použitie
VAROVANIE!

Riziko poranenia, popálenia, zásahu elek­
trickým prúdom alebo riziko požiaru.

 Spotrebič obsahuje horľavý plyn, izo­
bután (R600a), prírodný plyn s vysokou úrov­
ňou environmentálnej kompatibility. Dávajte 
pozor, aby ste nepoškodili chladiaci okruh, 
ktorý obsahuje izobután.
• Nemeňte technické parametre spotrebiča.
• Tento spotrebič je určený na používanie 

pri okolitej teplote v rozsahu od 10°C do 
38°C. Uvedený teplotný rozsah zaručuje 
správnu činnosť spotrebiča.

• Do spotrebiča nevkladajte elektrické 
spotrebiče (napr.: zariadenia na výrobu 
zmrzliny), ak ich neoznačil za vhodné 
výrobca.

• Ak sa poškodí chladiaci okruh, uistite sa, 
že v miestnosti nie sú plamene a zdroje 
vznietenia. Miestnosť dobre vyvetrajte.

• Nedovoľte, aby sa plastových častí 
spotrebiča dotýkali horúce predmety.

• Do mraziaceho priestoru nedávajte sýtené 
nealkoholické nápoje. Vytvoril by sa tlak 
na nádobu s nápojom.

• V spotrebiči neskladujte horľavé plyny ani 
kvapaliny.

• Horľavé látky ani predmety, ktoré sú 
nasiaknuté horľavými látkami, neklaďte do 
spotrebiča, do jeho blízkosti ani naň.

• Nedotýkajte sa kompresora ani 
kondenzátora. Sú horúce.

• Ak máte mokré alebo vlhké ruky, z 
mraziaceho priestoru nevyberajte žiadne 
predmety ani sa ich nedotýkajte.

• Rozmrazené potraviny nikdy znovu 
nezmrazujte.

• Dodržiavajte pokyny týkajúce sa 
správneho uskladnenia uvedené na obale 
mrazených potravín.

• Potraviny pred vložením do mraziaceho 
priestoru zabaľte do materiálu určeného 
na styk s potravinami.

• Nedovoľte, aby sa potraviny dostali do 
kontaktu s vnútornými stenami priečinkov 
spotrebiča.

2.4 Vnútorné osvetlenie
VAROVANIE!

Hrozí nebezpečenstvo zásahu elektric­
kým prúdom.

• Tento výrobok obsahuje jeden alebo viac 
zdrojov svetla s triedou energetickej 
účinnosti G.

• Informácie o žiarovke/žiarovkách vnútri 
tohto výrobku a náhradných dieloch 
osvetlenia, ktoré sa predávajú 
samostatne: Tieto žiarovky sú navrhnuté 
tak, aby odolali extrémnym podmienkam 
v domácich spotrebičoch, ako napr. 
teplota, vibrácie, vlhkosť, alebo slúžia ako 
ukazovatele prevádzkového stavu 
spotrebiča. Nie sú určené na používanie 
iným spôsobom a nie sú vhodné na 
osvetlenie priestorov v domácnosti.

2.5 Ošetrovanie a čistenie
VAROVANIE!

Hrozí nebezpečenstvo poranenia alebo 
poškodenia spotrebiča.

• Pred vykonávaním údržby spotrebič 
vypnite a vytiahnite jeho zástrčku zo 
sieťovej zásuvky.

• Tento spotrebič obsahuje uhľovodíky 
v chladiacej jednotke. Údržbu spotrebiča a 
dopĺňanie náplne môže vykonávať len 
kvalifikovaná osoba.

2.6 Servis
• Ak treba dať spotrebič opraviť, obráťte sa 

na autorizované servisné stredisko. 
Používajte iba originálne náhradné diely.

• Nezabudnite, že vlastnoručná alebo 
neprofesionálna oprava môže mať 
bezpečnostné následky a mohla by 
spôsobiť zánik záruky.

• Nasledujúce náhradné diely budú 
dostupné počas najmenej 7 rokov od 
ukončenia predaja modelu: termostaty, 
snímače teploty, dosky s plošnými spojmi, 
zdroje osvetlenia, rukoväte dvierok, 
závesy dvierok, nádoby a koše. Tesnenia 
dvierok budú dostupné počas najmenej 
10 rokov od ukončenia predaja modelu. 
Dostupnosť môže byť vo vašej krajine 
dlhšia. Ďalšie informácie nájdete na našej 
webovej lokalite.

• Upozorňujeme, že niektoré z týchto dielov 
môžu byť dostupné iba pre 
profesionálnych opravárov, a že nie všetky 
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náhradné diely sú vhodné pre všetky 
modely.

2.7 Likvidácia
VAROVANIE!

Riziko zranenia alebo udusenia.

• Spotrebič odpojte od elektrickej siete.
• Odrežte elektrický kábel a zlikvidujte ho.

• Odstráňte dvierka, aby ste zabránili 
uviaznutiu detí a domácich zvierat v 
spotrebiči.

• Chladiaci okruh a izolačné materiály tohto 
spotrebiča nepoškodzujú ozónovú vrstvu.

• Penová izolácia obsahuje horľavý plyn. 
Informácie o správnej likvidácii spotrebiča 
vám poskytne váš miestny úrad.

• Nepoškoďte tú časť chladiacej jednotky, 
ktorá sa nachádza blízko výmenníka tepla.

3. UMIESTNENIE SPOTREBIČA

3.1 Vyrovnanie
Pri umiestňovaní spotrebiča dbajte na to, aby 
bol uvedený do vodorovnej polohy. Dosiahne­
te to pomocou dvoch nastaviteľných nožičiek 
vpredu naspodku.

3.2 Zmena smeru otvárania dvierok
Pokyny o inštalácii a zmene smeru dvierok 
nájdete v samostatnom dokumente.

4. OVLÁDACÍ PANEL

1

2

3

9

10

4

5

6

8

7

1 Tlačidlo Mode
Stlačte tlačidlo na aktiváciu režimu Smart, 
QuickChill alebo QuickFreeze. Stlačením 
a podržaním tlačidla na 3 sekundy 
zablokujete alebo odblokujete ovládací 
panel.

2 Indikátor režimu Smart
Rozsvieti sa, keď je funkcia aktívna.

3 Tlačidlo Zóna
Stlačením tlačidla vyberte chladničku 
alebo mrazničku.

4 Ukazovateľ chladiacej zóny

Rozsvieti sa, keď sa vyberie chladiaci 
priestor.

5 Tlačidlo teploty
Stlačte tlačidlo na nastavenie teploty v 
priestore chladničky alebo mrazničky. 
Teplotný rozsah: 2°C – 8°C pre 
chladničku a -14°C – -22°C pre 
mrazničku.

6 Displej teploty Zóna chladničky/
mrazničky
Zobrazuje nastavenie teploty v priestore 
chladničky/mrazničky.

7 Indikátor Lock
Rozsvieti sa, keď je funkcia aktívna.

8 Indikátor mraziaceho priestoru
Rozsvieti sa, keď sa vyberie mraziaci 
priestor.

9 Indikátor režimu QuickChill
Rozsvieti sa, keď je funkcia aktívna.

10 Indikátor režimu QuickFreeze
Rozsvieti sa, keď je funkcia aktívna.

4.1 Režim Smart
V tomto režime spotrebič automaticky prispô­
sobuje svoj chladiaci výkon okolitej teplote, 
aby optimalizoval spotrebu energie a zacho­
val stabilné skladovacie podmienky.
Stlačením tlačidla Mode aktivujete daný re­
žim. Rozsvieti sa Smart indikátor režimu. 
Opätovným stlačením tlačidla Mode deakti­
vujte daný režim.
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V tomto režime nie je možné manuálne na­
staviť teplotu.

4.2 QuickChill
Aktivujte túto funkciu, aby ste potraviny rých­
lejšie schladili a udržali ich dlhšie čerstvé. 
Tlačidlo Mode stláčajte dovtedy, kým sa ne­
rozsvieti indikátor QuickChill. Teplota sa na­
staví na 2°C.
Ak chcete túto funkciu deaktivovať, stlačte 
tlačidlo Mode. Funkcia sa automaticky vypne 
po 2,5 hodine a obnoví predchádzajúce na­
stavenie teploty.

4.3 QuickFreeze
Aktivujte túto funkciu na urýchlenie mrazenia. 
Tlačidlo Mode stláčajte dovtedy, kým sa ne­
rozsvieti indikátor QuickFreeze. Teplota 
mrazničky sa nastavuje na -25°C.
Ak chcete túto funkciu deaktivovať, stlačte 
tlačidlo Mode. Funkcia sa automaticky vypne 
po 50 hodinách a obnoví predchádzajúce na­
stavenie teploty.

4.4 Detská poistka
Funkcia automaticky zablokuje tlačidlá a 
chráni ich pred neúmyselným ovládaním, keď 
sú dvierka otvorené. Ovládací panel sa auto­
maticky zablokuje po 25 sek, ak nie sú stlače­
né žiadne tlačidlá.

Stlačením a podržaním tlačidla Lock po dobu 
3 sek manuálne zablokujete alebo odblokuje­
te ovládací panel.

4.5 Zvukový signál Dvierka 
otvorené
Ak zostanú dvere spotrebiča otvorené dlhšie 
ako 1 minútu, aktivuje sa zvukový alarm. 
Vnútorné svetlo LED sa automaticky vypne 
po 10 minútach.
Ak chcete alarm deaktivovať, zatvorte dvere.

4.6 Zvukový signál pri vysokej 
teplote
Zvukové znamenie sa vypína stlačením ľubo­
voľného tlačidla. Normálne zobrazenie sa ob­
noví, keď chladiaci/mraziaci priestor dosiahne 
správnu teplotu.
Chladnička:
Alarm sa aktivuje, keď teplota v chladiacom 
priestore prekročí 14 °C po dobu dlhšiu ako 6 
h.
Mraznička:
Alarm sa aktivuje, keď teplota v mraziacom 
priestore prekročí teplotu -6°C po dobu dlhšiu 
ako 6 h.

5. KAŽDODENNÉ POUŽÍVANIE

 Vybavenie sa líši podľa modelu.

5.1 Umiestnenie poličiek
 Nevybalené jedlo nedávajte na stojan na 

fľaše. Skladujte len fľaše, plechovky a bale­
né potraviny.

2

1

 So sklenenými časťami a priehradkami 
na dverách manipulujte opatrne. Nepo­
škrabte ich, nenamáhajte ich ani ich nevy­
stavujte náhlym zmenám teploty. Neumý­
vajte sklenené časti v umývačke riadu.

 Teplotný snímač sa nachádza na ľavej 
stene spotrebiča. Mrazené potraviny ucho­
vávajte mimo dosahu teplotného snímača, 
aby ste zabezpečili správnu prevádzku.

5.2 Vybratie zásuviek
Odstránenie zásuviek:
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1. Úplne otvorte dvere. 
2. Vytiahnite zásuvku až na doraz. 
3. Zdvihnite prednú časť a zásuvku vysuňte 

von. 
Ak chcete nainštalovať zásuvky, uvedené 
kroky vykonajte v opačnom poradí.

5.3 Zásuvka ExtraChill
 Keď je jazdec na nastavenie teplotný 

úplne v polohe vľavo, teplota v zásuvke Ex­
traChillmôže klesnúť pod 0 °C. Citlivé jedlo 
môže byť poškodené. Jazdec na nastave­
nie teploty nastavte tak, aby ste predišli po­
škodeniu.

Zásuvka ExtraChill udržiava nižšiu teplotu po­
mocou aktívnej cirkulácie studeného vzdu­
chu. Túto zásuvku použite na skladovanie 
čerstvých potravín, ako sú mäso alebo syr. 
Zásuvka pomáha udržiavať vysokú vlhkosť a 
zachovať nutričnú hodnotu potravín. Použite 
jazdec na zadnej stene spotrebiča na nasta­
venie teploty v zásuvke. Ak chcete nastaviť 
nižšiu teplotu, jazdec posuňte na vľavo. Ak 
chcete nastaviť vyššiu teplotu, jazdec posuň­
te na vpravo.

5.4 Regulácia vlhkosti
Na reguláciu vlhkosti v zásuvke na ovocie a 
zeleninu použite posuvný ovládač na kryte 
zásuvky na ovocie a zeleninu.

Ak chcete zvýšiť vlhkosť, posuňte posuvný 
ovládač doprava. Ak chcete znížiť vlhkosť, 
posuňte posuvný ovládač doľava. Pri sklado­
vaní zeleniny používajte vysokú vlhkosť a pri 
skladovaní ovocia nízku vlhkosť.

5.5 Zmrazovanie čerstvých potravín
Mraznička je vhodná na zmrazovanie čer­
stvých potravín a uskladnenie mrazených a 
hlboko mrazených potravín na dlhú dobu.
Pri zmrazovaní čerstvých potravín zapnite 
funkciu QuickFreeze najmenej 24 hodiny 
pred vložením potravín určených na zmraze­
nie do mraziaceho priestoru.
Maximálne množstvo potravín, ktoré môžete 
zmraziť bez pridania iných čerstvých potravín 
počas 24 hodín, sa uvádza na typovom štítku 
(ktorý sa nachádza v spotrebiči).
Keď sa zmrazovanie skončí, spotrebič sa vrá­
ti na predchádzajúcu nastavenú teplotu. Po­
zrite si časť „Funkcia QuickFreeze“.

5.6 MULTIFLOW
Spotrebič je vybavený systémom MULTI­
FLOW, ktorý umožňuje rýchle a účinnejšie 
chladenie potravín a zachováva jednotnejšiu 
teplotu v každej časti spotrebiča.

 Nezakrývajte vetracie otvory.

6. RADY A TIPY

6.1 Rady na úsporu energie
• Mraznička: Pôvodná konfigurácia 

zabezpečuje najúčinnejšie využitie 
energie.

• Chladnička: Konfigurácia so zásuvkami 
v spodnej časti spotrebiča a rovnomerne 
rozmiestnenými poličkami zabezpečuje 
najúčinnejšie využitie energie. Poloha 
priehradiek na dverách neovplyvňuje 
spotrebu energie.

• Dvierka neotvárajte príliš často 
a nenechávajte ich otvorené dlhšie, ako je 
nevyhnutné.

• Mraznička: Čím nižšia je nastavená 
teplota, tým vyššia je spotreba energie.

• Chladnička: Nenastavujte príliš vysokú 
teplotu, pokiaľ to nie je požadované 
vlastnosťami potravín.

• Ak je teplota okolia vysoká, regulátor 
teploty je nastavený na intenzívne 
chladenie a spotrebič je úplne plný, 

kompresor môže byť v činnosti nepretržite, 
pričom sa tvorí námraza alebo ľad na 
výparníku. V takom prípade nastavte 
regulátor teploty na vyššiu teplotu, aby 
bolo zabezpečené automatické 
rozmrazovanie.

• Nezakrývajte ventilačné mriežky a otvory.

6.2 Trvanlivosť potravín 
v mraziacom priestore 
Table title

Druh potravín Trvanlivosť 
(mesiace)

Chlieb 3

Ovocie (okrem citrusových plo­
dov) 6 - 12

Zelenina 8 - 10

Zvyšky bez mäsa 1 - 2

Mliečne výrobky:
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Druh potravín Trvanlivosť 
(mesiace)

Maslo 6 - 9

Mäkký syr (napr. mozzarella) 3 - 4

Tvrdý syr (napr. parmezán, čedar) 6

Morské plody:
Mastné ryby (napr. losos, makre­
la) 2 - 3

Chudé ryby (napr. treska, platesa) 4 - 6

Krevety 12

Lúpané škľabky a mušle 3 - 4

Varené ryby 1 - 2

Mäso:
Hydina 9 - 12

Hovädzie 6 - 12

Bravčové 4 - 6

Jahňacie 6 - 9

Klobása 1 - 2

Šunka 1 - 2

Zvyšky s mäsom 2 - 3

6.3 Rady na zmrazovanie
• Potraviny pred vložením do mraziaceho 

priestoru zabaľte do materiálu určeného 
na styk s potravinami.

• Nezmrazuje fľaše ani plechovky 
s tekutinami, predovšetkým nápoje 
obsahujúce oxid uhličitý – môžu počas 
zmrazovania vybuchnúť.

• Do mraziaceho priestoru nevkladajte 
horúce jedlá.

• Neklaďte čerstvé nezmrazené potraviny 
hneď vedľa už zmrazených potravín.

• Kocky ľadu, zmrzliny ani nanuky 
nekonzumujte ihneď po vybratí 

z mrazničky, aby ste sa vyhli vzniku 
omrzlín.

• Rozmrazené potraviny opäť nezmrazujte.

6.4 Rady na uskladnenie mrazených 
potravín
• Dobré nastavenie teploty, ktoré zaisťuje 

zachovanie mrazených potravín, 
predstavuje teplota nižšia alebo rovná 
-18°C.

• Vyššie nastavenie teploty v spotrebiči 
môže viesť ku skráteniu životnosti 
potravín.

• Celá mraznička je vhodná na uskladnenie 
mrazených potravín.

• Nechajte dostatok miesta okolo potravín, 
aby mohol voľne cirkulovať vzduch.

6.5 Rady pre chladenie potravín
• Dobré nastavenie teploty, ktoré zaisťuje 

zachovanie čerstvých potravín, 
predstavuje teplota nižšia alebo rovná 
+4°C.

• Na tekutiny a jedlo vždy používajte 
uzatvárateľné nádoby, aby ste predišli 
prenášaniu vôní a pachov v spotrebiči.

• Aby ste sa vyhli kontaminácii medzi 
uvarenými a surovými potravinami, 
uvarené potraviny zakryte a skladujte 
oddelene od surových.

• Mäso zabaľte a položte na sklenenú policu 
nad zásuvkou na zeleninu.

• Potraviny rozmrazujte vo vnútri 
chladničky.

• Do spotrebiča nevkladajte teplé potraviny.
• Ovocie a zeleninu očistite a vložte do 

príslušnej zásuvky (zásuvka na zeleninu).
• Exotické ovocie neskladujte v chladničke.
• V chladničke neskladujte zeleninu ako 

paradajky, zemiaky, cibuľu či cesnak.
• Fľaše pred vložením do chladničky 

zatvorte.

7. OŠETROVANIE A ČISTENIE

 Pred akoukoľvek údržbou spotrebič od­
pojte od elektrickej siete.

Pred prvým použitím vyčistite vnútro a všetko 
príslušenstvo vlažnou vodou s pridaným ne­
utrálnym saponátom, potom ho osušte. Zaria­
denie a tesnenia dvierok pravidelne čistite.

Ovládací panel vyčistite vlhkou handričkou a 
osušte mäkkou handričkou. Nepoužívajte 
žiadne pracie prostriedky.
Nepoužívajte ostré nástroje. Môžu poškrabať 
povrch.
Pravidelne čistite odtokový otvor na rozmra­
zovanie.
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 Príslušenstvo a súčasti spotrebiča ne­
umývajte v umývačke riadu.

8. RIEŠENIE PROBLÉMOV
Spotrebič nefunguje.
• Správne zapojte sieťovú zástrčku do 

sieťovej zásuvky.
• Zapnite spotrebič.
• Skontrolujte, či funguje istič a poistka.
Teplota spotrebiča nie je uspokojivá.
• Upravte teplotu.
• Dobre zavrite dvere.
Zariadenie sa zapína a vypína.
• Dobre zavrite dvere.
• Skontrolujte tesnenie dvierok.
Spotrebič je hlučný alebo vibruje.
• Vyrovnajte spotrebič.
• Skontrolujte zadnú časť spotrebiča. Uistite 

sa, že sa nedotýka steny.
Voda kvapká na podlahu.
• Správne umiestnite zásuvku a hadičku na 

rozmrazovanie.

V mrazničke dochádza k silnému 
námraze.
• Dobre zavrite dvere.
• Skontrolujte výstupy vzduchu.
Bočné steny spotrebiča sú horúce.
• Je to normálne. Ak sa potrebujete dotknúť 

bočných panelov, použite rukavice odolné 
voči ohrevu.

Dvere sa nezatvárajú správne.
• Vyrovnajte spotrebič.
• Dvere správne otočte.
• Správne vložte police.
• Skontrolujte tesnenie dvierok.

 Ak problém pretrváva alebo chcete vy­
meniť žiarovku a tesnenia dvierok, obráťte 
sa na autorizované servisné stredisko.

9. TECHNICKÉ ÚDAJE
Technické informácie sú uvedené na energe­
tickom štítku a typovom štítku spotrebiča, kto­
rý sa môže nachádzať na spotrebiči alebo vo 
vnútri spotrebiča.
Iba pre Švajčiarsko
Napätie: 220-240 V
Frekvencia: 50 Hz
Iba pre EÚ
Čiarový kód na štítku energetických parame­
trov dodanom so spotrebičom poskytuje we­
bový odkaz na informácie o výkone spotrebi­
ča v databáze EU EPREL. Energetický štítok, 
návod na používanie a ďalšie dokumenty si 
odložte, aby ste ich mali v prípade potreby 

neskôr k dispozícii. Tie isté informácie sú do­
stupné aj v databáze EPREL na webovej 
stránke https://eprel.ec.europa.eu, kde treba 
zadať model a číslo výrobku, ktoré nájdete na 
typovom štítku spotrebiča. Podrobnejšie infor­
mácie o energetickom štítku nájdete na 
www.theenergylabel.eu.
Iba pre Spojené kráľovstvo
QR kód na štítku energetických údajov doda­
nom so spotrebičom poskytuje webový odkaz 
na informácie o výkone spotrebiča. Energetic­
ký štítok, návod na používanie a ďalšie doku­
menty si odložte, aby ste ich mali v prípade 
potreby neskôr k dispozícii.

10. INFORMÁCIE PRE SKÚŠOBNÉ ÚSTAVY
Smernice pre jednotlivé krajinyInštalácia a príprava spotrebiča na akékoľvek 
overenie ekologického dizajnu musí byť v sú­
lade s normou:
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.

UK BS EN 62552 

EÚ, Švajčiarsko, Izrael EN 62552 

Austrália IEC 62552 

Južná Afrika SANS 62552 

SPOJENÉ ARABSKÉ 
EMIRÁTY UAE.S 5010-3:2022

.

GCC SASO-2892_2018

Požiadavky na vetranie, rozmery otvoru a mi­
nimálne voľné zadné vzdialenosti sú uvedené 
v tejto používateľskej príručke v kapitole In­
štalácia. V prípade potreby akýchkoľvek ďal­
ších informácií vrátane plánov naplnenia kon­
taktujte výrobcu.

11. OCHRANA ŽIVOTNÉHO PROSTREDIA

Materiály označené symbolom Obal vy­
hoďte do príslušných kontajnerov na recyklá­
ciu. Chráňte životné prostredie a zdravie ľudí 
a recyklujte odpad z elektrických a elektronic­
kých spotrebičov. Spotrebiče označené sym­

bolom  s komunálnym odpadom. Výrobok 
odovzdajte v miestnom recyklačnom zariade­
ní alebo sa obráťte na obecný alebo mestský 
úrad.

*
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